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Erkezés és elsé benyomasok

Magyarorszagi és vajdasagi kutatokbdl 4ll6 csoportunk 2010 méjusdban jart eld-
sz8r egyiitt Temerinben. Ujvidék fel8l érkezve hajtottunk végig Temerin f8utca-
jan a kozpontban taldlhaté kozséghdza felé. A csalddi hazas utcaképet csak
helyenként tarkitotta a szocialista id6kben épiilt, tdbbemeletes kockahdz. A for-
galmas féutcan porfelhét kavard kamionok haladésat a foldekre tartd traktorok
és legkiilonfélébb munkagépek lassabb menete tartdztatta fel. A liktetd nagyvé-
ros, Ujvidék sokemeletes épiiletei, a diszburkolatos sétédléutcakon korzézé em-
berdradat utdn Temerin egy szorgos hétkoznapi életébe meriild nagy falu
benyomadsat keltette. A kzséghdzan tett bemutatkozd latogatast kovetSen helyi
kisér8inkkel indultunk megnézni Temerint; kiiléndsen a hdborus menekiiltek la-
kéhelyeire voltunk kivancsiak. Autdink észak felé mar jécskén a telepiilés végénél
jartak, amikor az utolsé hézat elhagyva, a sarjadd vetéstdl zoldell§ parcelldk mo-
gott feltlint egy pér utcdbdl allé hdzcsoport. A f8itrdl behajtva Temerin tobbi ré-
szét8l eltérd utcakép fogadott: szorosan egymds mellé épitett, kerités nélkiili,
kicsi hétsé kertekkel rendelkez8 és jérészt vakolatlan hézak sorakoztak (3. mel-
1éklet). Az &sszesen 6t utcdbdl 4ll6, szabdlyos négyzet alaprajzii teriileten a dél-
szlav haboruk utdn idemenekdilt és Temerinben letelepedd, f6ként horvatorszagi
és boszniai szerb migransok épitették fel hdzaikat. A telepiilés tobbi részétdl fizi-
kailag elkiiléniil8 (Temerinnel akkor utca nem kototte 8ssze kdzvetlentil, csupdn
a f8utrdl volt megkozelithet8) és épitészeti megjelenésében is eliitd negyedet a
befejezetlenség és ideiglenesség hangulata lengte koriil (4. melléklet). A gyors
kdrbeaut6zds utdn visszatértiink Temerin utolsé utcéjéba, ahol egy svéjci alap ta-
mogatdsaval ugyancsak a szlavéniai menekiilteknek felépitett mintalakdtelepet
mutattak meg vendéglatdink (5. melléklet). Ez utdbbi is idegen testként ékeld-
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dott a csalddi hdzas kdrnyezetbe, a muskatlisldddra méretezett pardnyi francia-
erkélyek racsai koziil kitiiremkedd, diéval teli vagy hagymads zsdkok pedig arrél
tantskodtak, hogy a lakdék szdmdra sem zkkenSmentes az Uij kdrnyezethez vald
alkalmazkodds.

Az elsé latogatds sordn elddntdttiik, hogy vajdasagi kutatdtarsaink mellett
mi is szeretnénk pontosabb képet kapni arrdl, hogy miként élnek egyiitt/egymaés
mellett ,,8slakosok” és ,,betelepiil6k”/,, menekiiltek”. A l4tvanyos lakéhelyi elkii-
16niilés vajon megjelenik-e Temerinrdl alkotott képiikben? 2011-ben kétszer is
jartunk Temerinben, el8sz6r magyar lakosokkal készitettiink félig strukturalt
interjikat.! Az interjuk sordn a megkérdezettektdl azt kértiik, hogy meséljék el
életiik torténetét, s rakérdeztiink a szerbekkel vald egyiittélés tapasztalataira,
ahogy azt a kérdést is feltettiik, 6k miért maradtak Temerinben, masokhoz ha-
sonldan miért nem tdvoztak a habords években. Késdbb a helyi iskoldkban, szerb
és magyar tanulék korében mentélis térkép rajzoltatdsdval prébaltunk képet
kapni a helyi fiatalok fejében él6 Temerinrdl. A mentélis térkép alkalmazdsa
mellett szdlt, hogy viszonylag kdnnyen szerezhet8 vele nagyobb szdmu vélasz,
illetve a médszer az esetiinkben felmeriil§ nyelvi nehézségeket is oldja valame-
lyest.? Természetesen a didkok Temerin-képére azért is kivancsiak voltunk, mert
a magyar nyelv( sajtéban hosszi évek 6ta Ugy szerepel a kdzség, mint a magyar
és szerb fiatalok kozti atrocitdsok, verekedések, etnikai fesziiltségek terepe. Je-
len frdsunkban a nemzetiségi egyiittélés, a szerbekrdl mint a ,,mésikrdl” alkotott
képek témakorét igyeksziink korbejarni, els6ként az interjus tapasztalatok
Osszegzésével, amelyet a mentalis térképek elemzése kovet.

Temerini parhuzamos vilagok: ,, menekiiltek” és ,,6slakosok”

Temerin tbb nagy telepitési hulldm sordn formalédott - 14sd bévebben Nagy
és Tétrai (2013) tanulmdanydt. Ezek koziil a legutdbbi és mdig tarté népességbe-
dramlést a délszlav habortk nyomdn, féleg Szlavénidbdl és Bosznidbdl menekii-
18 szerbek megtelepedése jelenti® A tobbezres menekiilthulldm levonuldsat
kovet8en hatezren maradtak tartésan az Ujvidékhez kézel fekvd kdzségben. A
menekdiltek j6 része korabban idetelepedett csalddtagok hivésara, tandcsara ér-
kezett, e kapcsolati hélé sokat segitett a migraciés dontés meghozataldban és az
élet Gjrainditdsdban is (14sd bévebben Ristié, Nagy, Kico$ev 2013a). A menekiil-
tek lakdsgondjainak megoldasédra a kozség kiils6 részén, a piaci drakndl olcséb-
ban épitési telkeket biztositottak,? ,,..ez Seeljtelep, Seseligrad. A magyarok nevezték
el, némi irénidval, de azéta mdr a szerbek is igy hivjdk” - fogalmazott egy interjuala-
nyunk. Az elnevezés arra utal, hogy sokak vélekedése szerint a szerb naciona-
lista politika szdndékosan irdnyitott ide szerb menekiilteket, hogy ezzel
noveljék a szerb jelenlétet, a szerb népesség szdmdat és aranyat a vegyes etniku-
mu Vajdasdgban. E politika egyik emblematikus figurdja volt - a napjainkban
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Hagaban fogva tartott és haborts biinskkel vadolt - Seselj vajda. Az ,,iranyitott
migracié” narrativdja nagyon erdsen jelen van mind a Temerinben é18, mind a
Vajdasagbdl elvandorolt interjualanyaink torténeteiben. Egy helytorténeti kér-
désekkel is foglalkozé iré beszélgetSpartneriink a kdvetkezéképpen irta le a he-
lyi véltozésokat:

A Seseljtelepet abbdl a tizezer menekiilt eqy részébdl hoztdk létre, akik 1995-

ben a horvdtorszdgi, az un. Vihar hadmiivelet (...) sordn a Vajdasdgba mene-

kiiltek. Errdl kiilonféle adatok forognak kozkézen, a 140 000-t6l a 300 000-ig,

hogy hdny embert telepitettek be a '95-6s menekiilthulldm sordn. A lényeg,

hogy 6k ilyen tekintetben spontdn médon jéttek ide, de az irdnyitott volt,

mert tudatosan irdnyitottdk a Vajdasdg felé Sket. Akikkel Gszintébben lehet

beszélni, nem is titkoljdk, hogy nekik azt mondtdk, hogy a Vajdasdgba kell

menni, mert ott tiresek a hdzak, mert a magyarok vagy mdr elmentek, vagy el

fognak menni.”
A lezajlott véltozasok nagysagrendjét és jelent8ségét a gyermekkori emlékeket
és a jelent Gsszehasonlitva egy id&sebb, 1931-ben sziiletett beszélget&partne-
riink szavai érzékeltetik:

»(...) apdnk tiltotta, hogy kiszokjiink az utcdra, 8 ezt igy mondta, tehdt nem

volt szabad kimenni az utcdra jdtszani, csak az 8 engedélyével. Es mi két do-

log miatt mentiink ki az utcdra, szoktiink ki: az egyik, amikor autd vagy trak-

tor haladt el az utcdn, a mdsik meg, ha nem magyarul beszélt valaki. Akkor

kimenttink és megnéztiik, hogy ez most micsoda. Hdt, ma mdr akkor megyek

ki, amikor magyarul beszélnek.” (K., Gjsdgird, Temerin)
A magyarok népességfogydsa, aranydnak cs6kkenése,® valamint a szerbek 1étsza-
manak ndvekedése és térnyerése a vajdasigi - s nem egy esetben a Magyarorsza-
gon €18 migrans - magyarokkal készitett interjik egyik visszatérd narrativéja. A
visszafordithatatlannak itélt folyamatot interjipartnereink a boszniai, horvat,
koszovéi habords menekiilt szerbek részben spontdn, részben irdnyitott betele-
pedéséhez kotik, amely radikélisan 4talakitotta a lokélis (és tartomdnyi szint()
etnikai viszonyokat, s amely az egyiittélés, a szomszédsagi kapcsolatok Uj gya-
korlatait és diskurzusait hozta létre.

»Az igazsdg az, hogy eldszor, mikor az elsé honfoglalds volt szerb részrél, ak-

kor szdz csalddot idetelepitettek, van egy telepiilés, tigy hivjdk, hogy Koldnia.

Azok bizony Gvakodva éltek, igyekeztek simulni, hogy mondjam, hozzdszokni

az itteni élethez. Aztdn késébb, a mdsodik vildghdbord utdn, mikor jéttek

szerbek, azok szintén, volt egy egész német utca itten, és azt betelepitették

bosnydkokkal. Azok is dtvették a magyar szokdsokat jéformdn. Dolgozik a te-

merini, munkds nép és szorgalmas, és Sk is dtvették ezeket a munkaszokdso-

kat, amit a temerini magyarok csindlnak. Csak éppen ez az utolsé, a mostani

horvdt, szerb viaskoddsban, ezek, akik most ideteleptiltek, vjak, ezek valahogy

nem akarjdk tudomdsul venni azt, hogy 6k az idegenek, és mi Gshonosak va-

gyunk. Méghozzd szerintem azért, mert nekik meg lett magyardzva annak

idején, mikor idetelepiiltek, mikor onnan elzavartdk, de volt olyan is, hogy
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dnkéntesen eljottek, meg maguk is okai voltak, és persze nem mernek vissza-

menni oda, és azt akarom mondani, hogy, hogy mondjam? Gk nem keresik a

mi bardtsdgunkat, vagy mit tudom én. Vannak ilyen falfirkdk, ami arra en-

ged utalni, hogy itt valaki vezet valami forgatdkonyvet, hogy ez igy menjen,

hogy riasszdk a magyarokat. Mert, ezt akartam mondani, mikor idejottek, az

lett nekik mondva, hogy minket innen szépen kihajtanak, kizavarnak, Ma-

gyarorszdgra, az a Seselj mester, aki most ott van Hdgdban, azt mondta, hogy

kapunk eqy szendvicset, hogy meg ne haljunk a hatdrig, és akkor mehetiink.

S6t, azt is mondta, hogy a tdtok, a szlovdkok, azok kapnak kettdt, mert 6k to-

vdbb mennek. (nevetve)” (M., 70 éves nyugdijas)

Temerinben magyar néz8pontbdl kiilonbséget tesznek a kiilonbsz8 torténelmi
id8szakokban (Trianont és a 2. vildghdborut kovet8en) betelepedett - M. szavai-
val ,,honfoglalé” - szerbek csoportjai kozott. Mig a kordbban érkezetteket az ak-
kor tobbséget alkoté és az egyiittélés szabalyait meghatdrozé magyarok
szokdsaihoz, munkakultdirdjdhoz idomuld, alkalmazkodd, magukat meghtizé, ,,in-
tegrélédott” s 1ényegében &shonossa valt csoportként mutatjak be, addig a ki-
lencvenes években érkezett, menekiiltnek vagy telepesnek nevezett emberek
sidegenekként” jelennek meg az elbeszélésekben, akik nem akarnak alkalmaz-
kodni az 8shonos lakossag szokdsrendjéhez, nem képesek és nem is hajlandéak az
integraléddsra. Mi tobb, nem is keresik a kozeledést, a kapcsolatot az shonos la-
kossaggal, legaldbbis az idézett interjialany szerint, aki azt is tudni véli, hogy az
Ujonnan érkezettek kozott nem mindenki drtatlan menekiilt.

Az 4 ,telepesek” viselkedésének forrdsit magyar beszélgetStarsaink rész-
ben a hdborus id8k erészakos, mdig hatd szerb nacionalizmusara és a Vajdaségot
is érintd etnikai homogenizacids torekvésekre vezetik vissza - erre utal a Vojislav
Sedeljre valé hivatkozés az interjirészletben -, vagy dénten az ,,6shonos” és U
telepes lakossag kozotti kulturdlis, civilizaciés, mentalitds- és magatartasbeli kii-
l6nbségek mentén értelmezik. Az \ij migransok jellemzésére gyakran hasznélt
,hegyi” metafora, a stk Vajdasag és a boszniai hegyvidék implicit szembedllitisa
révén foldrajzi jelentéssel is bir, am a ,hegyiek” megjelenésiik, viselkedésiik ré-
vén is azonosithatdk. ,,A hegyi ember egész mdsképp lépked, mint az, aki az alfoldon él”;
nem a jardan, hanem az utca kézepén kozlekednek, mert lakShelyiikén nem volt
jarda; egyfeldl lustdk, masfel8l nyersek, mozgékonyak, er6sebbek, mint az itt él6k.
Ahogy egyik beszélgetépartneriink 3sszefoglaléan fogalmazott, ,,azok nem kézép-
eurdpai, azok balkdni emberek”.

A, szerbekrdl” mint a , masikrdl” sz414 narrativék akaratlanul is az orien-
talista diskurzus hagyoményaihoz illeszkednek (Baki¢-Hayden 1995, l4sd még
Viéradi 2013 tanulményét e szdmban), jellemz8en homogenizélnak (az 8shonos-
nak tekintett és az 4j telepes lakosok egységes, differencidlatlan csoportként je-
lennek meg), és nem feltétleniil kapcsolédnak az egyiittélés sordn szerzett
személyes tapasztalatokrdl szdlé narrativdkhoz. Temerini magyarokkal készi-
tett interjiink sordn nem hallottunk menekiiltekkel dpolt személyes, bariti
kapcsolatokrdl.
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Egyik interjupartneriink arrdl mesélt, hogy munkdba menet a buszrdl nap
mint nap latja az Uj telepet, ahol a menekiiltek élnek, de soha nem jart ott, nem
is ismer onnan senkit. A telepnek ugyan nincs rossz hire, allitja, de ,,azt a részt
annyira nem kedveljiik”, s a ,hegyiekrdl” alkotott véleményét a buszmegalléban
beszélgets ,,most mar bennsziilstt, beilleszkedett régebbi telepes” szerbekre
hivatkozva tdmasztja ala.

Az nekem nagyon érdekes volt, mikor ketten beszélgettek egy harmadikrdl,

és a harmadikrdl leritt, hogy az valahogy most jétt ide. Es akkor tigy vélemé-

nyezték, hogy ez is itt, hogy gondolja, egy kecskével itt majd megél. Meg ilyen

hasonlék. Nem akar dolgozni, meg ilyen. Nagyon nem kedvelik Gket, és azt,
hogy nem kedvelik Sket, azt ugy ki is nyilvdnitjdk.” (Z., 44 éves pedagdgus)
A szerbek kozotti kiilonbségekre vald utalds - a régebben itt lakék maguk is lenézik
a civilizdlatlan, dologtalan Gjonnan érkezetteket - egyrészt megerdsiti a magyar és
szerb ,,6slakosok”, valamint a szerb ,,idegenek” kozotti szimbolikus hatdrokat, més-
részt igazolja, legitimélja a magyarok uj telepesekrél alkotott képét.®

A ,,miésikrdl” alkotott sztereotip kép, az elhatdroldédasok és hatdrmegvona-
sok finom rendszerét illetéen érdekes parhuzamra hivja fel a figyelmet a vajda-
sdgi Lovéenacon (Szeghegy) 2009-ben végzett kutatds, amely a mdsodik
vildghdbort utdn a németek helyére érkez8 montenegrdi telepesek (jérészt
partizdnok) identitdsat, szomszédsagi viszonyait vizsgalta. A kutatds tobbek ko-
z8tt rAmutatott arra, hogy a lovéenaci telepesek mind a falu magyar lakossagé-
tél, mind a kozeli telepiiléseken (Fetekié/Feketics, Mali 1do§/Kishegyes) él4,
Montenegré més vidékeirdl szarmazé crnagoracoktdl és boszniai szerbektdl el-
hatéroljédk magukat. A magyarok szemében a lovéenaci montenegréiak lustdk,
nem értenek a foldmiveléshez és agresszivek, szdges ellentétben a kordbban
ott lakd, szorgos és kitlinden gazdalkodé németekkel. A Lovéenacban 4j otthon-
ra talalt montenegréiak pedig - bar nem biznak a magyarokban - a feketicsi és
kishegyesi montenegréiaktdl is elhatdrolédnak, kevésbé férfiasnak, illetve kul-
turédlatlan, hegyek kozott felndtt, durva embereknek tartjék ket (ldsd a ,he-
gyiek” metafordjat). A kdzeli Verbdszon (Vrbas) letelepedett boszniai szerbeket
pedig gyakran ,bosnydkok”-ként emlegetik, akik - megitélésiik szerint - térben
is elkiilgniilten élnek, és mindig valamilyen Gjabb tigyeskedésen, tizleten torik a
fejiiket (Nedeljkovi¢ 2011, é.n.).

Ami Temerint illeti, dvatosan kell fogalmaznunk, hiszen kutatécsoportunk
sem a magyar, sem a szerb temerini lakosokkal nem készitett sok interjut, még-
is ugy gondoljuk, hogy jelzésértékii a narrativak szembet(ing kiilonbsége. Mig a
szerb menekiiltek arrdl beszéltek, hogy dgy érzik, az ,8slakosok” elfogadtdk
Sket és integralédtak a helyi tarsadalomba, valamint szerbekhez és magyarok-
hoz két8d$ j6 kapcsolataikrdl szdmoltak be (Ristié, Nagy, KicoSev 2013a), addig
a magyarok elbeszélései erds, jészerivel dthaghatatlan szimbolikus hatdrokra
utalnak, s az Uj ,telepeseket” lényegében beilleszkedésre alkalmatlan és arra
nem is hajlandé homogén csoportként mutatjak be. A kétféle narrativa elbeszél
egymas mellett, radikélisan eltérd tapasztalatokra utal és egymastdl gySkeresen
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kiilénb6z8 Temerin-képet hoz létre. Ugy is fogalmazhatnénk, hogy a narrativék
maguk is hozzdjarulnak a hatdrok massziv fennmaraddsahoz, ugyanakkor kife-
jezik és meg is erdsitik a helyi tirsadalmon beliili mély hasaddst. A felszinen, a
nyilvdnossag el6tt a fiatalok kozstti konfliktusok utalnak e mélyebb, rejtettebb
torésre és fesziiltségre.

,»A vajdasagi lakmuszpapir”

A sajtéban megszdlaldk gyakran haszndljdk az idézett metafordt Temerinre,
amely azt hivatott kifejezni, hogy a soknemzetiség(i Vajdasagot feszits konflik-
tusok aktudlis héfokat és dllapotat pontosan le lehet mérni a telepiilésen zajlé
eseményeken. Temerinben a nagyszdmu habords migrans érkezésével 4j terek
- elsésorban a menekiiltek altal lakott, etnikailag homogén telep” - jottek létre,
Uj térhaszndlati gyakorlatok alakultak ki, amelyek folyamatosan fenntartjdk,
Ujratermelik az etnikai, kulturdlis, szimbolikus hatdrokat, és mint ilyenek,
konfliktusokkal terhesek. Temerin a szerb és magyar fiatalok kozotti erészakos
Osszetlizéseknek kdszonhetben gyakran szerepel a médiumokban. Jelen {rdsnak
nem lehet és nem is célja a rendkiviil komplex és mindeddig feltdratlan temeri-
ni konfliktusok bemutatdsa, kivaltképp elemzése. A megértés érdekében viszont
szlikségesnek tartjuk néhdny alapmotivum felvazoldsat, hiszen - ahogy latni
fogjuk - a konfliktusok nyomdn fellépd erdszak tagadhatatlanul bekeriilt a
13-18 éves korosztaly Temerin-képébe.

Az interneten elérhet8 vajdasdgi magyar nyelvii sajtéanyagok koziil a Ma-
gyar Sz6, a Temerini Ujsdg és a Vajdasdg Ma internetes portaljain kerestiink rd a
Temerin széra; a 2010 és 2013 kozotti idszakban megjelent cikkeket néztiik at.
A t6bb szdz Temerinnel foglalkozé irds kozel kétharmada a Temerinben tértént
atrocitdsokkal és az arra adott politikai, kozéleti reakcidkkal foglalkozik. E saj-
téanyag 4tfésiilése utdn is kirajzolddik egyfajta ismétlédd konfliktus-forgatd-
konyv. Az aktudlis események kirobbandsdnak oka vagy egy verekedés,® vagy
gyUloletkelts falfirkdk® megjelenése, esetleg ragalmazas.’® Az utdbbi két eset-
ben egyértelmiien azonosithatd az etnikai indittatds, amelyet kovetden, ha az
érintett feljelentést tesz, renddrségi nyomozds indul. A kdnny(i vagy sajnos
gyakran sulyos sériiléssel jard verekedéseket tulnyomérészt magyar és szerb fi-
atalok kovetik el, dltaldban csoportosan, belvarosi szérakozéhelyek kérnyékén,
hétvégenként. Az ligy innen a renddrség, majd a nyomozés lezdrulta utén az
ligyészség, végiil a birésag elé keriil. Az eseményeket a kezdetektsl élénk mé-
dia- és politikai figyelem 6vezi hatdrokon kiviil és beliil, ezdltal a lokalis konf-
liktus orszdgos, sét mind a magyar, mind a szerb oldal szdmdara nemzetpolitikai
jelentdséglivé vélik. Mig a szerbiai sajtéban Koszovéval allitjdk parhuzamba a
Vajdasagot, ahol a szerb érdekek és lakossdg, végss soron az dllam egysége egy-
arant védelemre szorul, addig a magyar nyelvli médidban a magyar kisebbség
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megfélemlitésérdl, a nemzetiségi jogok sérelmérdl beszélnek. A sajtéban hamar,
jellemz8en még a nyomozds lezarésa el6tt etnikai alapu incidensként targyaljak
az eseteket, siirgetve a minél magasabb szint(i politikai valaszlépéseket és a
rendfenntartdi beavatkozast. A temerini fidk ligye'! a legmagasabb é4llami szin-
td (miniszterelnski és elndki) taldlkozk témdjava vélt. A magyar nyelvil sajté-
ban és interjikban a kvetkezd értelmezési modelleket azonositottuk:

- E modell szerint a konfliktust kiils§ érdekek, szélsGségesek gerjesztik,
amit a médiumok tuldimenzionalnak: ezen értelmezés szerint a helyi la-
kosok békés egyiittélését kiilss, szélsGséges politikai erdk igyekeznek
megbontani. Néhdny felvonuldst szervezd magyar fiatalrdl kideriilt,
hogy a Hatvannégy Varmegye Ifjisigi Mozgalomhoz kapcsolhatdk, mig
falfirkdkat festd szerb fiataloknal az Obraz'? nevii szerb széls&jobboldali
mozgalom plakétjait taldltdk meg. Azok, akik a konfliktusokat igy értel-
mezik, érveikben a Vajdasdg hagyomdnyos multietnikus multjara, illet-
ve személyes soknemzetiségli kapcsolataikra hivatkoznak.

- A ,kett8s mérce” értelmezési modellje szerint a nyomozas, de f6ként az
itélkezés sordn az eljard szervek etnikai alapon ardnytalanul sdlyosabb
biintetést rénak ki a magyar nemzetiségii elkvetSkre, mint a szerbekre.

- A konfliktus a beilleszkedni nem akard/tudé menekiiltekhez kéthets, il-
letve a betelepitésiik mogott meghtzddd, etnikai homogenizacidra t3-
rekv8 szerb politika egyik kdvetkezménye. Ezen er8k végsd célja a
magyarok megfélemlitése és tdvozasuk kikényszeritése.

- A kilencvenes évek hordaléka” értelmezés szerint a temerini konfliktu-
sok a délszlav habord rémét idézik fel, akik igy érvelnek, azok a Jugo-
szldvia felbomldsdhoz vezet§ idék eseményeihez hasonlitjdk az
atrocitdsokat és kezelésiiket.

Az er8szak forrdsvidékének feltdrdsa Osszetett feladat, amelyre nem véllalkoz-
hatunk. Annyi azonban bizonyosnak latszik, hogy az elmdlt hisz évben a teme-
rini fiatalok egymdssal alig érintkezd etnikus vildgokban nének fel. A
teleptilésen a jugoszlav id6kben egy magyar és egy vegyes Ssszetételd édltaldnos
iskola mtikodstt. A kilencvenes években a menekiiltek érkezésével megndveke-
dett a szerb anyanyelv(i gyerekek szdma, s 8k a vegyes iskolaba keriiltek, ahon-
nan helyhidny miatt a magyar osztdlyokat atksltoztették a magyar iskoldba.
Noha az eredetileg vegyes - mara homogén szerb - iskola a menekiiltek lakta
telepen mar egy uj épiilettel is rendelkezik, Ggy tiinik, senki nem kezdeménye-
zi, hogy Ujra m(ikdjon a vérosban vegyes etnikai &sszetétel(i dltalanos iskola.'
Amikor 2011 8szén a tartomanyi ombudsman utalt arra, hogy ,,a nemzetiségek
kozotti békés egyiittélés szempontjabdl sokkal kedvezdbb lenne, ha ismét ve-
gyes tannyelv(i 4ltaldnos iskoldk miikddnének Temerinben”, a helyi Vajdaségi
Magyar Demokrata Pért elutasitotta az 4lldspontot, mondvén, az incidenseknek
»semmi kdze sincsen ahhoz, hogy a telepiilésen két kiilonéllé iskoldban tanul-
nak magyar és szerb didkok”. A helyi politikai vezetSk pedig a magyar kozdsség
meggyengitésének kisérleteként értelmezték az ombudsman szavait.™
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Annak ellenére igy van ez, hogy els8sorban (de nem csak) pedagdgus be-
szélgetStarsaink is hangsulyoztdk, hogy a gettdsitds és dngettdsitds neheziti a
gyerekek kozotti interetnikus kapcsolatok kialakuldsat, és ez nemcsak az okta-
tasi intézményrendszeren beliil, de az iskolan kiviili vildgban is etnikailag szeg-
mentélt térhasznélati, k6zosségi gyakorlatokat alakit ki. Mintha a sport lenne
az egyetlen teriilet, ahol a magyar és szerb fiatalok megismerhetik egymdst,
ahol barétsagok is kialakulhatnak.'

() itt azért gettdsitva vagyunk. Itt az iskoldban csak magyarok, ott csak

szerbek. En nem tartom jénak. Mert a gyerekek teljesen kiilén vannak, és nem

bardtkoznak. Kivételt képeznek azok, akik esetleg edzésekre jdrnak, és ott ta-
ldlkoznak szerb gyerekkel. Az én kisfiam is jdr futballra, és ott rengeteg szerb
bardtja van. Es bizony elvan veliik, és beszélgetnek. Szerintem ez a normdlis,

ez a_jé. Nem jé dolog az, hogy a magyar gyerekek magyar szérakozéhelyekre

jdrnak, ahol tudjdk, hogy oda csak magyar meqy. Vagy olyan étterembe,

ahova csak magyarok jdrnak, vagy iskoldba. En nem tartom személy szerint
jénak ezt. Ez nem azt jelenti, hogy most j6 lenne Gsszekeverni, tehdt hogy

most csindljunk egy nagy bummot, hozzunk ide két szerb osztdlyt, meg oda

vigyiink két magyart. Nem ezt akarom mondani.” (Sz., magyar pedagdgus)

Ugy tlinik, hogy az etnikus egyiittélés mintazatait erdteljes generaciés torésvo-
nalak alakitjdk. Annak ellenére, hogy az idésebb generacidhoz tartozdé temerini
magyar interjualanyaink kérdezés nélkiil is beszéltek a mésodik vildghdboru
végén a kdzségben kb. 300 magyar 4ldozatot kdvetel8 partizdnmegtorlasokrdl, a
csaladi és kozosségi veszteségekbdl fakadd, jellemz8en tabusitott trauma - in-
terjus tapasztalataink szerint - nem feltétleniil vetiil rd a jugoszlav id6k emlé-
kezetére. BeszélgetSpartnereink ugyanis e korszakot felidézve a viszonylagos
jolét mellett a lehetséges békés etnikus egyiittélés tapasztalatardl is beszdmol-
tak - lokdlis, tartomdnyi és orszdgos szinten egyarant (szerb baratok, kollégdk,
egyetemi térsak, katonaség, sport stb.).

A kdzépgeneracidhoz tartozd, 1969-ben sziiletett pedagdgusnd a temerini ve-
gyes Osszetételli 4ltalanos iskoldba jart. Eveken 4t kosarlabddzott, térsai tobbsége
(Bosznidbdl érkezett) szerb volt; tobbekkel méig tart6 bardtsigot kotott, iskoldsként
a leckeirdsban és a nyelvtanuldsban is segitették. Emlékezete szerint sem az iskold-
ban, sem a sportban ,,nem szdmitott a magyar szdrmazds”, abbdl soha semmilyen hét-
rdnya nem szarmazott. A kdzépiskoldban pedig szerbtuddsa miatt kénnyebben
boldogult, mint azok, akik magyar kdrnyezetbdl és iskolabdl érkeztek. A vegyes
kornyezet, allitja, nyitotta tette 6t, s ez a nyitottsdg mintha hidnyozna a fiatalabb
generacidkbdl. A kisebbségben €18 fiatalok elszigetelik magukat, ha nem tudatosul
benniik, hogy magyarként ugyan, de Szerbidban élnek, s ha csak a maguk kozegé-
ben mozognak, az dllamnyelvet sem sajétitjak el megfelelSen - hangstlyozza. A vi-
szonyok aszimmetrikussd valdsara utalva azonban megjegyzi, jé lenne, ha a szerbek
is nyitottak lennének a magyarok, a magyar nyelv felé.

Ez a nyitottsdg a tit6i id6kben (ha kényszerbdl is) hétkdznapi szinten pél-
daul megnyilvanult a kérnyezeti nyelv kotelez8 tanitdsdban, mely a mai Szerbi-
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dban teljesen hidnyzik. Egyesek a szerb nemzetéllam homogenizalé politikdjé-
nak djabb eszkdzét 1atjak ebben, masok viszont arra figyelmeztetnek, hogy az
egymds nyelvét nem beszél§ felnévd generdcidk kdzétt nem is tud olyan jé-
szomszédi viszony kialakulni, amely a multietnikus Vajdasig sajitja és egyedi
arculatdnak meghatérozé eleme.

A mentalis térképek felvételezésének koriilményei - az
maktualitasfaktor” a terepmunkan

A mentalis térképek rajzoltatdsardl 2011 tavaszdn személyesen egyeztettiink a
temerini Kékai Imre Altaldnos Iskola igazgatéjaval, aki tdmogatdsardl biztosi-
tott, egyuttal segitséget ajanlott a szerb iskoldba valé eljutéshoz.

2011. oktéber 5-én, az elGzetesen egyeztetett reggeli idSpontban megér-
keztiink'® a magyar iskoldba. A szeptemberi tanévkezdést kovets hetekben hé-
rom, magyar és szerb fiatalok kozti verekedés is tortént (szeptember 11-én,
25-én és 26-4n), majd a vdros legnagyobb magyar tulajdonti pékségét azzal va-
doltdk meg, hogy nem ad el kenyeret szerbeknek. A szerbek érdekeit védendd
az Obraz széls&jobboldali szerb szervezet tiintetést hirdetett szeptember 25-re a
varos kdzpontjaba, melytSl engedély hidnyadban visszalépett. Szeptember 30-dn
a renddrség nyolc, egy kivétellel fiatalkort személyt kzrend megzavardsa mi-
att vett 8rizetbe. TSbbiiknél fahuséngot, lancokat, szerb nemzeti és Obraz-zédsz-
18kat foglaltak le. A rend8rség az atrocitdsok esélyét csokkentd intézkedésként
meger§sitett jardrszolgalatot vezényelt Temerin kdzponti részeire.”

Az adott helyzetre vald tekintettel tobben is figyelmeztettek benniinket
arra, hogy nem a legszerencsésebb idépontban érkeztiink terepmunkat végez-
ni, hiszen az egész véros olyan, mint a felbolydult méhkas. Hallhattunk olyan
véleményt is, hogy a szerbek biztosan rengeteg akadalyt fognak gorditeni a
munka elé, hiszen magyarorszagi magyarok vagyunk, és olyan felmérést aka-
runk késziteni, amelybe magyar és szerb fiatalokat kivdnunk bevonni, mintegy
provokalva 8ket. Miutdn a magyar altalanos iskoldban gyorsan végeztiink a raj-
zok 3sszegyjtésével, préba szerencse alapon, a ndlunk 1év8 angol nyelvi inté-
zeti tdmogatd levél birtokdban atsétéltunk a Lukijan MuSicki Kézépiskoldhoz.'®
Itt az ligyeletes didklany kedvesen elmagyardzta, hol talaljuk az igazgatéi irodat
és a tandrit. Néhany perc vérakozds utdn fogadott az igazgatd, akinek angolul
réviden elmondtuk, honnan jéttiink és mi jaratban vagyunk. Mutattuk volna a
pecsétes papirt, de hamar kideriilt, hogy nyitott kapukat déngetiink; nagyon
szivesen felajdnlotta a didkok nevében is a segitséget, csak annyi tiirelmet kért,
amfig kicsdngetnek az érardl, és a megfeleld osztélyok (11.-es magyar tagozatos
és szerb tagozatos osztdlyokba szerettiink volna eljutni) tandrn8inek be tud
mutatni. A beharangozott nehézségek egyikét sem tapasztaltuk, sét gordiiléke-
nyen és gyorsan ment a felvételezés a kdzépiskoldban is.
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A két iskoldban 6sszesen 97 mentilis térkép késziilt, ebbsl 45 a Kékai Imre Alta-
l4nos Iskoldban (a 3. és 4. osztdlyban 23, egy 7. osztélyban 22). A Lukijan MusSicki K&-
zépiskoldban sszesen 52 (11.-es osztdlyok), ebbdl egy magyar tanitdsi nyelvil
osztalyban 24, egy szerb tanitdsi nyelv(iben 28. A tandrok kiséretében és engedélyével
az dra elején Gsszesen tiz-tiz percet vett igénybe a felvétel. Az osztalyoknak roviden
bemutatkoztunk, elmondtuk, hogy Budapestrdl érkeztiink, a Magyar Tudomdanyos
Akadémia egyik kutatdintézetébdl és egy svéjci tdmogatdsu projekt keretében vég-
zlink kutatdst Temerinben. Igyekeztiink hangstlyozni, hogy a kutatds nemzetkozi,
szerbiai és magyarorszagi kutatdk is részt vesznek benne. Az tires Ad-es lapok kiosztd-
sa elbtt és azt kovetSen is elismételtiik a kérést: Rajzold le Temerint, ahogy te ldtod! Azért
dontéttiink a kotetlen felidézésen alapuld térképrajzoltatds (Letenyei 2005, 167.) mel-
lett, hogy minél kevésbé befolyasoljuk a didkok mentalis térképének felidézését. A ké-
rés megfogalmazdsakor szdndékosan hagytuk ki a térkép szét, mivel az kordbbi
tapasztalataink szerint rendszerint zavarba hozza és elbizonytalanitja a vélaszaddkat,
valamint nem szerettik volna csupan térképekre korlatozni a gondolkodést. A kuta-
tastdl azt reméltiik, hogy képet alkothatunk arrdl, hogy a didkok Temerin mely része-
it hasznaljak, mit tekintenek kozpontnak, és kivancsiak voltunk arra is, vajon a
varostdl elkiilondil, periferikus fekvésti telep szerepel-e a didkok kognitiv térképein.
Azt gondoltuk, hogy a vérosi térhaszndlatot, illetve a térrél alkotott ismereteket az
életkor, a nem, az iskola és a lakdhely elhelyezkedése alapvetSen befolyasolja, ezért a
didkoktdl azt kértiik, tiintessék fel nemiiket, valamint azt, hogy melyik utcdban lak-
nak és hany évesek.”

A térképeket még Temerinben, a felvételezés utdn atfutottuk, és némi csalé-
déssal allapitottuk meg, hogy az eredeti, a térhasznélat esetleges etnikai kiilonb-
ségeire vonatkozd kérdéstinkre nem kaptunk vélaszt. Egyuttal azonban
(meglepetésiinkre) azt is felfedeztiik, hogy a didkok egy része a rajzokon kiildnfé-
le interpretdcidkban megjelenitette a Temerinben legutébb lezajlott erdszakos
cselekményeket, verekedéseket. Ugy véljiik, hogy éppen ebben rejlik e térképek,
rajzok valdédi érdekessége, hiszen izgalmas adalékokkal szolgalhatnak annak ér-
telmezéséhez, hogy a leginkdbb érintett korosztaly, a didkok szemében hogyan
jelenik meg az erészak és az etnikai konfliktus.

Amirdl a térképek beszélnek

A mentélis vagy kognitiv térképek elemzésével a foldrajz mellett tobb tarstudo-
madny (szocioldgia, antropoldgia, pedagdgia) is behatdan foglalkozik. Jelen kere-
tek kozott csak a legéltaldnosabb kovetkeztetések levondsara szoritkozunk.

A mentélis térképek felvételezése négy csoportban zajlott. Elséként rovi-
den attekintjiik, hogy melyek voltak az egyes csoportok és rajzaik £ jellemzdi,
ezt kovetben részletesen csak azokat elemezziik, amelyeken az etnikus tartalom
és az erGszak dbrézoldsa hangsulyos elemként megjelent.
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A mentdlis térképek dltaldnos jellemzése

Az els8 csoportban a Kékai Altaldnos Iskola kilenc-tizéves didkjai altal rajzolt ké-
pek taldlhatdk (6sszesen 23 darab). Ezeken a rajzokon leginkdbb a kdzvetlen kor-
nyezet (csalddi hdz, utcarészlet: 3 darab), Temerin kdzpontja, a forgalmas f&at és
a kozlekedés/kozlekeddk (15 darab), természeti képek (t6, park: 5 darab) jelennek
meg. A rajzok tobbsége nagyon szines (mind@ssze hdrom fekete-fehér grafitrajz
késziilt) és aprélékosan kidolgozott (virdgok, madarak, iizletek neveit is feltiin-
tették). A didkok jellemz8en a rendelkezésre 4116 teljes feliiletet igyekeztek kit6l-
teni, szinezni. Ebb6l a csoportbdl egy rajz sem kertilt be a részletes elemzésbe.

A mésodik csoportot a Kékai Altaldnos Iskola 7. osztélyosai éltal készitett
képek alkotjdk. Az Gsszesen 22 rajzot fele-fele ardnyban készitették fiuk és 14-
nyok. A kisebbekhez hasonldan itt is taldltunk két, csupan egy-egy hazat dbra-
zolé rajzot, hdrom tovabbi rajzon egy-egy egyszer( térkép szerepel, utirdnyok
megnevezésével. Tovabbi négy rajzon csak az iskola skicce l4thatd. Ot rajz 6ro-
kitett meg park- vagy téjrészletet, mig nyolc mésikon valamilyen szimbdlum
vagy szimbdlumok hivatottak lefrni, hogyan is latja a szerz8 Temerint. Ebbdl a
csoportbdl &t rajz keriil be a részletes elemzésbe.

A Lukijan Musicki iskola szerb osztalydban Gsszesen 28 rajz késziilt, 22 ldny
és 3 fiu rajzait tudtuk begy(jteni, hdrman nem tiintették fel a nemiiket. Ezeken
a képeken az iskola szomszédsdgéban taldlhatd parkot (8 darab) és a vérosi
strandot (2 darab), valamint ezeket az iskolaépiilettel egyiitt (5 darab) azonosi-
tottdk Temerinnel a legnagyobb szdmban. Kilenc rajzon szerepelnek tobbeme-
letes hazak, a féutca egy-egy részlete, mig hdrom rajzon szimbdlumok, egy
esetben pedig csalddi hdz szerepel a térképen. Ebbdl a csoportbdl Gsszesen ki-
lenc rajzon jelent meg valamilyen etnikai vagy konfliktusra utalé tartalom.

A magyar osztély 24 rajzabdl tizenhatot lanyok készitettek, a tobbit fitk. Itt
is volt hdrom rajz, amelyeken csak egy-egy haz és annak kdzvetlen kdrnyezete
szerepel, hat rajzon az iskola melletti park részletét tiintették fel. Tiz rajz tér-
képszertien dbradzolta Temerin kdzpontjit vagy az iskola kdrnyékét, harom ké-
pen cselekvéssorok, mig kettén szimbdlumok hivatottak bemutatni, hogyan
ltja a rajz készitéje Temerint. EbbSl a csoportbdl hat tikrdzstt valamilyen ak-
tudlis tartalmat, végiil sszesen nyolc rajzon azonosithaté az elemzésiink szem-
pontjabdl relevans informacid.

Mindezek alapjén 22 rajz kertilt be az elemzésbe, ami az sszes rajz 22%-a,
de ha figyelembe vessziik, hogy a temerini konfliktusokban érintett korosztaly a
tinédzserek és fiatal felndttek koziil keriil ki, akkor az alsés osztalyokat elhagyva
az Osszes rajz 29%-aban taldlhat$ valamilyen etnikumra vagy konfliktusra utalé
tartalom, vagyis a korosztaly jelentds hdnyada, csaknem harmada fontosnak
tartotta ezt valamilyen médon megjeleniteni. Sajnos a minta nemi szempontbdl
erdsen torzit a ldnyok javéra (49 ldny, 22 fid, 4 {8 nem tiintette fel a nemét), a
részletesen elemzett 22 rajzban viszont kiegyenlitettebbek az ardnyok: 22-bél 8
fit foglalkozott a konfliktussal, mikézben a 49 ladnybdl ,,csak” 14 érinti valami-
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lyen médon a témat. Azokat a rajzokat, amelyek etnikai vagy er8szakra utald je-
lentéstartalommal birtak, hdrom, viszonylag egyértelmiien elkiilonithetd cso-
portba osztottuk, amelyeket a kovetkezékben részletesebben vizsgalunk.

1. csoport: Az etnikus jelentéstartalom megjelenése a rajzokon

Az els8 csoport direkt médon kézdl etnikai tartalmat a szerb (4 szerb ldny, 1
szerb fil) vagy a magyar z4szl6 (1 magyar fiti) dbrdzoldsdval. A nemzeti z4szl4
az egyik legegyértelmiibb és legszélesebb kdrben azonosithaté nemzeti szimbé-
lum. Vitatott etnikai terekben a nemzeti szinek és zdszlék alkalmazasa az etni-
kai alapt politizdlds egyik gyakran haszndlt eszkéze (Bodé, Biré 2000, 14-15.;
Brubaker, Feischmidt, Fox, Grancea 2011, 147-148.; Erdss, Tatrai 2010; Kliot,
Mansfield 1997). Az egyébként grafitceruzdval késziilt képeknek a nemzeti szinii
zasz16k az egyetlen szines, ezédltal még inkdbb szembet(ing elemei. A szerb zisz-
16k esetenként a rajz elSterében szerepelnek, altaldban épiileteket diszitenek
(egy esetben az iskolét): az ablakokbdl 1égnak ki vagy tombhaz tetején lenge-
deznek a szélben (6. melléklet).

Az egyik kép, amelyet egy Temerinben tanuld Gjvidéki lany készitett, csu-
pén pér tombhdzat dbrazol, a kép elbterében 4ll6 z4szI6 alatt cirill betlivel sze-
repel Szerbia neve, mellette egy piros sziv (7. melléklet). A didklany rajza kevés
személyes térkapcsolatrdl tandskodik Temerin vonatkozasdban, a szerb zaszI4
és a hazaszeretetet kifejezni hivatott sziv viszont egyértelmsiti, hogy Temerin
szeretett Szerbidja része.

A magyar nemzeti zaszI6 egy békés horgaszjeleneten taldlhatd. Az egyéb-
ként szines rajz készit8je fontosnak tartotta a kerékpar, a horgdsz, a horgasz-
szék és a pecabotok mellé a foldbe szirva megjeleniteni a magyar nemzeti
trikolort. A mar-mér csendéletszerd kép igy kozvetlen etnikai jelentéstartalmat
nyer, a f5ldbe leszdrt z4szl6 mintegy nyomatékositja, hogy a f6ld magyar (8.
melléklet). Az &t rajz a nemzeti szimbSlumok megjelenitésével a teriilet birtok-
l4sat fejezi ki, amely az etnikai-hatalmi konfliktusra tett egyértelmi utaldsként
is értelmezhets.

2. csoport: Az utcai erészak dbrdzoldsa

A rajzok masodik csoportja az er8szakra, illetve a sajtéban gyakorta szerepld
incidensekre utal. Az ide tartozé kilenc kép koziil kettSt szerb lanyok, hetet
magyar didkok (4 fig, 3 ldny) rajzoltak. A csoportba tartozé képek koziil 6t Te-
merin egy részletét, dltaldban a f6tér kornyékét dbrazolja feliilnézetben. A ké-
pek kdzéppontjdban, eléterében valamilyen konfliktus zajlik: palcikaemberek
szaladnak a sziréndzé rendérauté és rohané renddr eldl (9. melléklet), egy séta-
uton a padok el8terében egy ember fekszik a f6ldon kiteriilve, a f6l5tte 4116, go-
nosz dbréazatu alak épp akkor iitdtte le, amit a szovegfelhSben szerepld ,,boom!”
felirat kozol (10. melléklet). A hattérben lathaté a mentd- és a renddrautd, vala-
mint a kzépiskola jellegzetes épiilete, igaz, a jArmilvek nem utakon futnak, az
lires térben szdrta szét Sket a rajzold. A kdvetkezd rajzon egy palcikaemberkét
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hérom mésik fog kézre és (amennyire ez pélcikakezektdl telik) {itlegel. Az egyik,
teljességre torekvd rajz készitbje igyekezett minél tobb, szdmdra emblematikus
helyet lerajzolni Temerinbdl: a horgdsztavat, az uszodét, a parkot, a hiz végi
kiskerteket, a csalddi hdzas negyedet és a titéi id8kben épiilt tombhazakat. A
rendkiviil stirtin telerajzolt lapon par figura is feltlinik: egy horgédsz, egy padon
il§ és egy sétald figura, majd a kép jobb alsé sarkdban, egy gydrkémény héta
mdagott elStiinik harom alak: egyikiitk magasra tartott baseballiitének vagy fada-
rabnak latsz6 targyat emel iitésre, mikdzben térsa feltartdztatja a menekiilni
akard vékony alakot. A képet éppen ez a részlet teszi kiilondsen nyomasztéva,
hiszen nagyon aprdlékosan mutatja be Temerint, ahol elsére ez a jelenet beleol-
vadni latszik a hétkdznapi élet egyéb diszleteibe (hdzak, autdk) és eseményeibe
(sétélgatds) (11. melléklet). A tény, hogy ezen a rajzon is tobb alak bantalmaz
egyet, aki rdaddsul fegyvertelen, egyenl8tlen és tisztességtelen kiizdelemre utal.

Erdekes, hogy a verekedést abrazold rajzokon soha nincs rendérautd, csak
azt 1atjuk, ahogy épp verekednek (csupédn egy esetben, az iires térben 4ll egy
rend8rautd). Azokon a rajzokon viszont, ahol rend8rauté és rendér is szerepel,
az agresszit nem abrézoljék kozvetleniil. Az egyik magyar ldny alkotdsan Te-
merin kdzpontjat 1atjuk (a kozséghdza eldtti kis teret, ldmpds keresztez8dést) az
Ut tobb oldaldn futd jardan kettesével jar6r5z6 rendSrokkel, ami hien titkrdzi a
felvételezés idején aktudlis megerdsitett rendéri jelenlétet (12. melléklet). A rajz
lényegi eleme a rendSrék csoportos dbrazoldsa: Gsszesen négy par rendért 14-
tunk a négy gyalogos civil mellett, koziilik egy par ald szomoru arcocskét rajzolt
a szerzd, ezzel kifejezésre juttatva nemtetszését a sok renddr lattan. Tovébbi két
rajz bulit dbrazol, sér6z8 és kdvézd eléterében, ahonnan zeneszd szlirédik ki a
szabadban iszogat$ parocskak és bardti tarsasdgok kozé. Az egyik kép elSterében
két alak verekszik, az egyik mar a f5ldon van, a masik a hajandl fogva hdzza 6t
(13. melléklet). Egy képen két alak iitésre emelt kézzel 4ll, mikdzben a fejiik f6-
16tti buborékba a ,,meghalsz” és ,,szétkaplak” agressziv fenyegetéseit irta a didk.

Fontos kiemelniink, hogy ezeken a rajzokon egyetlen esetben sincs utalds a ve-
rekeddk, tdmaddk és dldozatok etnikai hovatartozasara. Az atrocitést nyiltan dbrazold
rajzok csoportjdban egy van, amelyik egyértelm etnikai alapt incidenst 6rokit meg,
illetve idéz fel. A 13 éves magyar fiti rajzdn egy utcai jelenetet ldtunk (14. melléklet). A
képen 6t alak szerepel: egy sisapkas balkezes figura épp egy haz falara fijja fel az Obraz
sz6t. A kép el8terében egy ugyanolyan sapkaba 61t6zott alak jobbegyenest oszt ki egy
mésiknak, akinek szeme fdjdalmasan eltorzul. A kép jobb oldaldn egy nd és kisldnya
szaladnak ki a héz oldalén, a né kezében telefon, szdja, ahogy a kisldnyé is, nyitva,
mintha kidltandnak. A rajz nagyon hitelesnek, mar-mar fényképszertinek hat, amit
csak erésit, hogy a rajzold torekszik a hli emberabrazoldsra, nem pélcikaembereket
latunk. A nd és a kislany szerepeltetése azt fejezi ki, hogy Temerinben a civil, 4rtatlan
(I4sd kislany) lakossdg nap mint nap szembenéz a szerb szélséségesek agresszidjaval.
Bar a képen nincs utalds arra, hogy az dldozat magyar lenne, az, hogy a falra az Obraz
neve kertil és a két férfi mintegy egyenruhaszertien, hasonld sapkét visel, arra enged
kdvetkeztetni, hogy a fit etnikai alapd verekedést drokitett meg.
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3. csoport: Temerinrél a szimbélumok nyelvén
A harmadik csoportba azokat a rajzokat vélogattuk, amelyek absztrakt mddon,
szimbSlumok segitségével adtak vélaszt arra a kérdésre, hogy a didkok miként
latjak Temerint. Ebbe a csoportba hét rajz keriilt, hdrom a Kékai Imre Altaldnos
Iskolabdl, ketté-kett§ pedig a Lukijan Musicki Kézépiskola szerb, illetve magyar
tanitdsi nyelv{i osztdlydbdl. Ide soroltunk két olyan rajzot is, amelyiken Temerin
mint a szeretett (szines szivektél és virdgoktdl dvezett) haza (15. melléklet), illet-
ve egyenesen a ,vildg kdzepe” szerepel. Ez a két rajz aldtdmasztja a Lukijan
Musicki Kozépiskoldban végzett kérdSives vizsgdlat megallapitésat, amely szerint
a gyerekek, kiilonésen a magyarok szdmdra a sziilévaros elsédleges fontossagu
identitdst alakitd tényezd (Risti¢, Nagy, KicoSev 2013b). Egy szerb lany 4ltal készi-
tett rajz a csaladi hazat és annak gazdasagi udvarat dbrazolja meglehetds aprolé-
kosséggal és egy-egy szavas szveges magyardazattal (16. melléklet). A kordbbiakban
lathattuk, hogy kérésiinkre viszonylag sokan asszocialtak a sajat hazukra, ez a rajz
azért keriilt mégis ide, mert a lap aljn, részben nyomtatott latin nagybettikkel irt
mondatok olvashatdk: ,AZ EN HAZAM AZ EN SZABADSAGOM! Az én utcdmban, az én
udvaromban harménia van” / MOJA KUCICA MOJA SLOBODICA! U mojo julici, u mom
dvoristu vlada harmonija”. Az igényes rajz ugyan nem abrazol semmiféle er8szakot,
a két mondat azonban a sajét keritésen beliili harménia kiemelésével kimondat-
lanul is utal arra, hogy a hdzon kiviil mar nem feltétleniil harmonikus a vildg. A
kdzmondésként haté kiemelt mondat kézvetve azonban azt is kifejezi, hogy a
szerz§ azért tartja magat felel&snek, ami a hazon beliil torténik, illetve hogy a sa-
jat haz védelmet is biztosit a keritésen kiviili konfliktusok el§1.2°

A csoport négy tovabbi rajza nyiltan utal az erészakra mint a két etnikai
csoport, a szerbek és magyarok konfliktusdra. Két magyar fiatal altal rajzolt ké-
pen (8k valészintileg egymds mellett iiltek a teremben a kép készitésekor) a két
etnikumot képviseld szimbSlumok szerepelnek, kéztitk a versus (vagy) kifeje-
zésre utald vs. roviditéssel (17. melléklet). A magyarokat a kettds kereszt, mig a
szerbeket a szerb kiscimer (szerb ortodox kereszt és a négy cirill ,,sz” bet(})*
jelképezi. A szimbdlumok éles szembedllitasa, illetve a kozottiik valé valasztésra
mintegy felsz6litd ,,versus” szd igen radikélisan, egymast kizdrd kozosségként
lttatja a szerbeket és a magyarokat. Ha felidézziik, hogy a mentélis térkép ké-
szitésére vonatkozd kérdés tgy hangzott: Rajzold le Temerint, ahogy ldtod!, akkor e
rajzon a telepiilés a szerbség és magyarsag kozti kiizdelem szintereként jelenik
meg. A valasztdsra, nyilt szembenalldsra utald ,versus” azt is egyértelmdsiti,
hogy itt nem képzelhetd el egymdas melletti valésdg, vildg, itt mindenkinek va-
lasztania és valakinek gy8znie kell.

Erdemes a két etnikai csoporthoz kapcsolt szimbélumokrdl par szét ejteni.
A didkok a magyarok és a szerbek esetében is a kereszténységbdl eredeztethetd
szimbdlumokat valasztottak. A kett8s kereszt &si keresztény jelkép, mely a 13.
szdzadtdl édllandSsult a magyar nemzeti szimbSlumok koézott (Bertényi 1996,
188.). A modern korban azonban hagyomanyosan a keresztény-konzervativ, il-
letve szélsGjobboldali mozgalmak, partok éltal hasznalt jelképpé is valt. A szerb
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ortodox kereszt ugyancsak keresztény szimbdlum, és a kettds kereszthez ha-
sonldan szerepel ugyan Szerbia hivatalos cimerében, de egyértelmtien kéthetd
a szélséjobboldali mozgalmakhoz is. E szimbdlumok haszndlata tehét értelmez-
het8 olyan médon, hogy a két nemzet szembendlldsa vallasi-kulturdlis gyoker(
is, illetve hogy mindkét etnikum esetében a szélsdségesekhez ksthetSk az el-
lentétek, konfliktusok.

Egy szerb ldny rajza sokkal kdnnyebben felfejthet§ szimbSlumokkal festi le
a temerini helyzetet (18. melléklet). A kép bal oldal4t egy véres tér uralja, ame-
lyet nemrég martottak valakibe, a piros vér még cs6pdg a pengérdl. A rajz koze-
pén egy bokszer, egy pisztoly és egy baseballiits, tehat tovabbi fegyverek
szerepelnek. Az egyébként is véres rajz a jobb fels§ sarokban elhelyezett szove-
ges tizenettSl kap egyértelmd etnikai tartalmat. Itt egy kopasz férfifejet latunk,
amelyet sebek és vagasok csufitanak. A férfi arca mellett a szerb cimer kezdetle-
ges rajza szerepel, alatta angolul a felirat: ,,I'm a Serbian!!l in Temerin” (,,Szerb va-
gyok!!l Temerinben”) és egy szomort hangulatjel. Ez az egyértelm(sitd részlet
ugyan a papir kis részét fedi és periferidlis helyen szerepel, a kordbbi két rajztdl
eltérden azonban egyértelmiien és egyediil a szerbeket tekinti dldozatnak. A kép
készit8je az akkoriban zajlott, szerb fiatalokat ért tdmaddsbdl merithetett. Az
ugyan nem deriil ki, hogy magyarok verték volna meg a férfit, a kép azonban azt
sugallja, hogy ez egy szerb sorsa Temerinben. Minden bizonnyal az sem véletlen,
hogy ezen a rajzon - az sszes koziil egyediiliként -, angol magyarazat szerepel;
joggal feltételezhetjiik, hogy ez a rajz mintegy tizenetként szolgélt a két Magyar-
orszagrdl érkezett magyarnak, akik szerbiil biztosan nem tudnak, viszont a szer-
z8 mindenképp fontosnak tartotta megmagyardzni az dbrazoltakat, a helyzetet,
bemutatni a sajat dlldspontjat, ugy, hogy azt a két idegen is megértse.

Utolsénak egy magyar lany rajzat valasztottuk, amely taldn a legkomple-
xebb médon festi le a temerini viszonyokat (19. melléklet). A lapot éles vonallal
két részre osztotta. A felsS rész cime ,, Verekedések”. A feketére szinezett hattér-
ben két skolbe szoritott, titésre kész kézfejet latunk. A jobb oldalon a ,Szerbek”
felirat, illetve folé rajzolva egy baseballiit6 lathatd. A bal oldali 6ksl a magyaro-
ké, folotte kés. A rajz ismét szembedllitja a magyarokat és a szerbeket, akik egy-
mdssal harcban 4llnak, s6t a rajzolé (taldn) jellemz8nek {télt fegyvereket is ad a
keziikbe. A kép alsé részének cime ,Bardtok”, és mosolygds, egyforma pélcika-
emberkéket dbrazol, akiket szivek vesznek koriil. A lap két fele kozti hangulat-
kiilonbség szembeszokd: a lenti fehér hattéren szerepld idilli képen mindenki
barit, mindenki egyenld, egyéltaldn nincsenek kiilonbségek. Mindezt azonban
mintegy bedrnyékolja az agresszid, amely a kép tantisiga szerint ugyantgy része
a temerini hétkdznapoknak, és egyértelmlien magyarok és szerbek kozti er8sza-
kos konfliktust jelent. A két térfél kozti kontraszt érzékletesen utal arra, hogy
barétsag, j6 viszony és a véres verekedések egy helyen, egy térben, egy teleptilé-
sen zajlanak, és a gyakori etnikai incidensek bedrnyékoljdk a harmonikus inter-
etnikus viszonyokat, a szerbek és magyarok kozt 1étez8 baratsagokat is.
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Osszegzés

A kilencvenes évek habordi és azok kovetkezményei alapveten Uj kdrnyezetet
hoztak 1étre Temerinben is, amelyben a hetvenes-nyolcvanas évek vajdasagi és ju-
goszlaviai etnikus szomszédsagi tapasztalatai nem tapasztalhatdk, nem élhet8k dj-
ra. A Temerinben letelepedd szlavéniai és boszniai szerb menekiiltek magyar
interjlalanyaink elbeszéléseiben ,balkani”, kulturélatlan, a helyi normékhoz alkal-
mazkodni nem tudd/akaré csoportként jelennek meg. A beszédmdd és a csoport
jellemzése, az ,,Gslakosok” és a ,,betelepiil6k” elhatéroldsara hasznalt jelz6k és kife-
jezések, ugy véljiik, megfeleltetheték egyfajta orientalista diskurzusnak, amelyben
az 8slakosok ,,kozép-eurdpai” vildgahoz képest az Gjonnan érkez8k a ,,balkani”, fej-
letlen vildgot képviselik. Ebbdl a szempontbdl a korabbi szerb telepesek mér a ks-
zép-eurdpai, a vajdasdgi (magasabb) normékat 4tvett, ,,integrdlédott” csoportként
jelennek meg.

A két helyi iskola magyar és szerb tanuldi kérében végzett mentalis térké-
pezés arra mutatott rd, hogy ezek a konfliktusok, az erdszak jelen van a legin-
kabb érintett generdcié mindennapjaiban, azonban fontos hangsilyoznunk,
hogy a didkoknak csupdn toredéke utalt a konfliktus etnikai jellegére. Ezt taldn
értékelhetjiik gy is, hogy kétségkiviil sokak fejében él Temerin mint konflik-
tuszdna, ahol azonban ezek az ellentétek (még) nem egyértelmiien és nem kiza-
rélag etnikai természettiek.

Az etnikai szerkezet tartomdnyi és teleptilési szint(i véltozdsai a helyben ko-
rabban akér tobbségi helyzetben 1év8 magyarok gazdaségi, munkaerd-piaci, poli-
tikai pozicidit, mobilitdsi esélyeit is megvéltoztattdk. A temerini magyar
interjupartnereink altal a szegregacid, a kdlcsonds elzarkdzas, gettdsodas és on-
gettdsitds kapcsadn megfogalmazott kritika, 6nkritika azt az dltaldnosabb dilem-
mat jeleniti meg, hogy vajon az 4j helyzetben és kdrnyezetben lehet-e s miként
megmaradni kisebbségi magyarnak, egyittal fenntartani a jé6 szomszédsagot,
megdrizni és kialakitani az egylittélés régi vagy Uj mintézatait.

Jegyzetek

1 Tizenkét interjut készitettiink temerini magyarokkal. Nagy Imrének eziton is kdszénetet
mondunk az interjupartnerek megtaldldsdban nyujtott segitségéért.

2 A kognitiv vagy mentdlis térképek taniskodnak az egyének térhasznélatdrdl, tobbek kozott
arrdl, hogy adott térben (falu, varos stb.) milyen ttvonalakat haszndlnak, mit tartanak kéz-
pontnak, milyen emblematikus motivumok mentén tdjékozédnak, illetve hogy az adott laké-
negyedet, utcdt miként {télik meg. A mentélis térképezés mddszerét tobb tudomdny
alkalmazza, de gyakorlati célokat is szolgdl példdul a teriiletfejlesztésben, vdrostervezésben
(Letenyei 2006). A mentdlis térképek rajzoltatdsa sordn vagy azt kovet8en készitett interjuval
még pontosabb képet kaphattunk volna, de szerb nyelvtudds hijan le kellett mondanunk az
ily médon megszerezhetd tobbletismeretrdl.
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A tanulmdny {résakor a Magyar Szé online 2013. mércius 29-i cikkében arrdl tudésitott, hogy
Temerin kozség képviselStestiilete heves vita utdn, de megszavazta tjabb telkek odaitélését
menekiiltek szdmdra Temerinben és Bacsszéregen (Sireg). (Tobb rendet a plakdtragasztdsban.
Magyar Sz online, 2013. mrcius 29.)

Tovébbi részletek itt: Temerini Ujsdg, 2008.december 18. XIV. évfolyam, 50. szdm (716. szam).
Noha a magat magyarnak vallé népesség szdmanak és ardnydnak csokkenése a Vajdasdgbdl
kulfsldre irdnyulé migracidnak és a részint ebbdl fakadd eloregedésnek is kdszonhetd, beszél-
getdpartnereink az etnikai ardnyok megvéltozasdnak értelmezésekor a szerb betelepedésre
helyezték a hangsulyt.

MindGssze egy iddsebb magyar asszonnyal beszéltiink, aki szerint a menekiiltek érkezése jé-
tékony hatéssal volt a kdzségre, mert felpezsditette a helyi kereskedelmet, szolgéltatdsokat,
,vdrosiasabbd” tette Temerint.

Egy vérosi politikus annak a véleményének adott hangot, hogy ,.szerencse a szegregdlt elhelyez-
kedés, mert az, hogy elejibe kiilén vannak, segti az adaptdciét”. & mondta azt is, hogy (mar) nincse-
nek konfliktusok, nem is igen voltak, mert a temerini magyarok apdtidval fogadtdk a
menekiiltek megjelenését, csak akkor hordiiltek fel, amikor a menekiilteket a magyar iskold-
ban akartdk elszalldsolni, s ezt sikeriilt is megakaddlyozniuk. Az & szavai arra is felhivték a fi-
gyelmet, hogy a kisebbségi politizalds is bezdrhatja a kozosséget; véleménye szerint a
kisebbségi politikusoknak nemcsak a kisebbségi érdekképviselettel kell foglalkozniuk, de a
,nagypolitika” kérdéseiben is all4st kell foglalniuk. (M., helyi politikus)

A verekedések szinte kivétel nélkiil péntek este és hétfd reggel kozott torténnek, rendszerint
valamelyik éjjel is nyitva tartd szérakozdhely kdzelében. (A kilencvenes évek hordaléka. Ma-
gyar Szé online, 2013. februdr 16.)

A gyildletkeltd falfirkdk feliratai a magyarok ellen szélnak (pl.: ,, Smrt Madarima”/, Haldl a ma-
gyarokra”), de a homoszexudlisok elleni uszitds is eléfordult mdr. (Nemzeti gy(lsletet keltd
falfelirat Temerinben. Vajdasdg Ma, 2013. janudr 23.)

A véros egyik kedvelt, magyar tulajdond pékségérél-cukriszatardl, amely Temerinben és Ti-
szaistvanfalvan (Jarek/Backi Jarak) is tébb boltot {izemeltet, azt hiresztelték, hogy nem ad el
kenyeret szerbeknek és szerb tulajdonossal rendelkezd boltoknak. (Rafinélt hisztériakeltés.
Temerini Ujsdg, XVIL évfolyam, 40. sz4dm - 862. szdm)

2004-ben 6t magyar fiatal bantalmazott egy szerb férfit Temerin belvarosdban, aki stlyos sérii-
1éseket szenvedett. A birdsag gyors eljérast koveten a vadlottakat tizt8l tizenst évig terjedd
(6sszesen 61 év) szabadsdgvesztésre {télte. Az eset és az azt kdvetd rend8rségi nyomozds, illetve
a birdi dontés éridsi felhdborodast keltett a vajdasdgi magyar tirsadalomban. Az eset kapcsdn
kifogasoljak a nem megfeleld rendérségi nyomozést, mig az dsszesen 61 év szabadsdgvesztésrdl
sz016 biréi itéletet méltdnytalannak és eltulzottnak vélik, mivel Szerbidban hdborts blingk el-
kovetéséért szabnak ki hasonlé stlyt (tiz évet meghaladd) bérténbiintetést. Az iigy a vajdasagi
magyarokat hdtrdnyosan megkiilonboztets ,kett8s mérce” iskolapélddjava, hivatkozési alappa
valt. A temerini fitk torténetébdl 2012-ben egy kdnyv is napvildgot latott a Sététség drnyékdban
cimmel. A temerini fitk tigyében az egymést kdvetd magyar kormanyok (Gyurcsdny, Orbén) is
szt emeltek, a legmagasabb szintli miniszterelndki és elnoki taldlkozdk témdja volt. 2012 no-
vemberében két elitélt elndki kegyelemben részesiilt és elhagyhatta a fegyhazat.

Az Obraz (Otacastveni pokret Obraz / Obraz Hazafias Mozgalom) szerb széls&jobboldali mozgalom,
amely a szerb nemzet, a szerb ortodox vallds és egyhdz, dltaldban a szerb érdekek védelmét
hirdeti. A szervezet nyiltan homofdb, antiszemita és kisebbségellenes nézeteket vall, eszkdz-
térdban a megfélemlités (haldlos fenyegetések) és agressziv utcai témegakcid is szerepel. Ezek
koziil a leghirhedtebb a 2010-es belgradi melegfelvonuldst erdszakba fojté rendbontds, amely
miatt a szervezet vezetdjét, Mladen Obradoviéot jogerdsen két év fegyhdzbiintetésre itélték.
2013. februdr 1-jén az {téletet masodfokon megsemmisitették.

A magyar iskola igazgatéjanak kozlése alapjan.

Temerini Ujsdg, 2011. november 3. XVIL évfolyam, 4. szdm (866. szdm)

A jugoszlav id8kre emlékezve is gyakran emlitették beszélgetSpartnereink a sport interetni-
kus szomszédségi kapcsolatainak jelent8ségét. A sport tobbek kozott lehet8séget adott a
szerb nyelv elsajatitaséra is.



188  Erdss Agnes, Vdradi Monika Mdria

16  Erdss Agnes és Tétrai Patrik.

17  Fesziiltségektdl terhes Temerin. Vajdasdg Ma, 2011.szeptember 29., Temerin: letartéztattdk az
Obraz nyolc tagjat, Vajdasdg Ma, 2011. szeptember 30.

18 Aziskoldrdl 14sd bévebben Risti¢, Nagy, KicoSev (2013b) cikkét.

19  Mindkét iskola kdzel fekszik a kdzponthoz. A Lukijan Musicki iskola a Petéfi utca végén, a ko-
rabbi Szécsen-kastély épiiletében, a volt kastélypark, ma a varos legnagyobb parkja mellett
taldlhaté. A Petdfi utcdban tobb éjszakai szérakozéhely is sorakozik.

20  Tobb, Magyarorszégra éttelepiilt interjialanyunk hasonléan beszélt vajdasdgi gyerekkori él-
ményérél. Példaul egyik német, szerb és magyar felmendkkel rendelkez8, német és szerb
anyanyelv{, de magyarul is beszél8 interjialanyunk {gy vall egy kis bacskai telepiilésen é18
sziileirdl: ,,(...) egy kicsit sajdt vildgban éltek. Tehdt tigy gondoltdk, hogy, 6... és ebbdl a szempontbdl tu-
dok is érteni, amikor bezdrjdk a hdznak a kapujdt, akkor mdr sajdt vildgban vannak, és semmi mds nem
érdekes. Es koriilbeliil iqy élnek most is.”

21 A szerb kiscimer a szerb cimerben is szerepel. A négy cirill ,,sz” bet(i a szerb nemzeti mott6t
jelképezi, amelynek két értelmezése ismert: Csak az egység menti meg a szerbet; vagy Szent Szdva
- szerb dicséség/iinnep.
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